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It is not uncommon that deictic elements such as demonstratives serve as
intensifier adverbials and markers of exclamative sentence type. This
paper describes how Taiwanese Southern Min uses various grammatical
structures associated with the demonstrative in expressing exclamative
meaning and discusses why the form has the function it does from the
perspective of Scalar Model (Fillmore et al, 1988).
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( ‘that’ ) HrcRbpy " [,*j 7@ nomlnal constructlonﬂdrj’?*fFS‘PEﬁ HJ g
pIEJﬁJﬂJ@a c)° CatalanA AEHE R ’lﬂﬂmﬁ}[ﬁ/ [15(4)

HIFIG) > [ ljfﬂi_ﬁ“ ;ﬁﬁ Fﬁ‘ = (wh determmer)ﬂ»ﬁ#y’@‘ B ) o

(3) a. izany sotrohin® | Paoly!
DEM drink. TT DET Paul
‘What/How much Paul drinks!”’

b. izany ngidin’ ireo  voankazo ireo!
DEM bitterness those fruit those
‘How bitter that fruit is!”

c. izany ao ambanin® ny fandriana!

DEM LOC under the bed
“The things under the bed!” (Potsdam, 2007)

4 Quin pastis tan dolg que ha fet en Ferran!
what cake so sweet that AUX.he done the Ferran
‘What a sweet cake Ferran made!’ (Castroviejo Mird, 2006:2)
(5) Quel chapeau il  portait!
what hat he wear.IMPERFECT
‘What a hat he had!”’ (Marandin, 2008)
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2.1.1 Zanuttini and Portner (2003)
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2.1.2  Castroviejo Mir¢ (2007)

Castroviejo Miro (2007)’3§¢E%PQFH£L_@§$EF HNFEES iFﬁ%‘%p s (cf.
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(6) Quina pel-licula tan/més entretinguda que vam veure!
what  movie so/more entertaining that AUX.we to.see
‘What an entertaining movie we saw!’

©) Que entretinguda que va ser la  pellicula!
how entertaining that AUX.it to.be the movie
‘How entertaining the movie was!’
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(15) a. Hij heeft wat gegeten. & l:‘{uj‘f,%)

he has what eaten
‘He ate something’

b. Wat heeft hij gegeten? (Eaﬁﬁj?;.)
what has he eaten
‘What did he eat?’

c. Wat heeft hij gehuild (zeg)! (EES)
what has he cried dprt
‘Boy, did he cry!’

3.2 ZREfE=(scalar model)
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